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Dopo l'Angelus

Je salue cordialement les pèlerins francophones, en particulier les étudiants de la paroisse Sainte-
Anne de la Butte-aux-Cailles, de Paris. Les textes liturgiques de ce jour nous redisent que tous les 
hommes sont appelés au salut. C’est aussi une invitation à savoir accueillir les légitimes diversités 
humaines, à la suite de Jésus venu rassembler les hommes de toute nation et de toute langue. Chers 
parents, puissiez-vous éduquer vos enfants à la fraternité universelle. Que la Vierge Marie vous 
accompagne dans la préparation de la rentrée scolaire qui approche! Bon dimanche à tous!

[Saluto cordialmente i pellegrini francofoni, in particolare gli studenti della parrocchia Sainte-Anne 
de la Butte-aux-Cailles, di Parigi. I testi liturgici di oggi ci ripetono che tutti gli uomini sono 
chiamati alla salvezza. È anche un invito a sapere accogliere le legittime diversità umane, al seguito 
di Gesù venuto a riunire gli uomini di tutte le nazioni e di tutte le lingue. Cari genitori, possiate 
educare i vostri figli alla fraternità universale. Che la Vergine Maria vi accompagni nella 
preparazione del rientro nelle scuole, che si avvicina! Buona domenica a tutti!] 


